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Mym uzZasnym rodiciim

Johnu a Harriet Roughanovym.
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Prolog
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JEDNA

Ten chlapec bude jednoho dne slavny po celém svété, ale
zatim si to viibec neumél predstavit. Jaké malé dité dokaze
predvidat budoucnost nebo ji chapat? Sedmilety Ned Sinclair
sahl do tmy a jeho ruka naslepo nahmatala zed, kdyZ vycha-
zel z loZznice. NeodvaZil se rozsvitit svétlo v chodbé. Neodva-
7il se vydat sebemensi zvuk. Ani pipnuti. Jesté ne.

Ned Sel pomalu po Spickdch dlouhou tzkou chodbou
a chlad dfevéné podlahy uprostfed zimy v Albany mu pro-
nikal pyZamovou kombinézou se Supermanem, ve které byl
navleceny od $picek prstit u nohou po krk. Trasl se, promrzly
tak, Ze mu div necvakaly zuby.

Jak Ned patral po zabradli na vrcholu schodisté, mévala
jeho paze doptedu a dozadu jako jemnd vétev zmitana vét-
rem. Necitil nic... potfad nic... pak — ano, tady to bylo — ten
hladky oblouk lakovaného borového dieva pod prsty.

Celou cestu az do pfizemi sviral zabradli prsty s bilymi
klouby, jak sestupoval jeden tichy krok za druhym.

Dfive téhoz dne Ned skoro zapomnél, jak moc se boji noci.
Jeho velka sestra Nora ho vzala do mésta do kina na druhy
dil znovu uvedené série Zpdtky do budoucnosti. Pfed Ctyfmi
lety byl jesté moc maly na to, aby vidél prvni dil.

Jak sedél v temném sdle s velkym kbelikem popcornu na
klin€ a kelimkem RC coly, byl Ned filmem naprosto a iZasné
fascinovany, hlavné DeL.oreanovym autem.

Kdybych tak umél cestovat casem, ptal si pozdé€ji. Tady uZ
byt nechci. Nelibi se mi to tu.



Odcestoval by kamkoli, jen aby byl pry¢ z jejich domu —
a od toho hrozného strasidla, které ho désilo pozdé v noci.
On a Nora by unikli a zili $tastné aZz do smrti. V novém
mésté. V novém domé. A v zahradé jejich nového domu by
kvetly jenom Zluté lilie, Nofiny oblibené.

Tolik svoji sestru miloval. Kdykoli si ostatni déti v jejich
Ctvrti délaly legraci z jeho koktani — Ne-Ne-Ne-Ned — , Nora
se ho pokazdé zastala. Dokonce se za ného prala. Nora byla
drsné jako kdejaky kluk. Takovou sestru by si snad jeden
mohl i vzit.

Ale prozatim tr¢el v tomhle domé. Jako vézen. V pasti.
KaZdou hroznou noc byl vzhiiru, ¢ekal na ten zvuk a modlil
se, aby se nikdy neozval. Ale on pokazdé zaznél.

Pokazdé¢, pokazdé, pokazdé.

Strasidlo.
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DVE

Pod schodistém zahnul Ned doprava a jeho ruce ho stéle
vedly tmou, kdyZ prochazel jidelnou a pracovnou pokrytou
hunatym kobercem, aZ zastavil u dvefi otcovy knihovny, do
které nesmél nikdy vstoupit.

Strnul, kdyZ to v ustfednim topeni zabublalo a pak nékoli-
krat cvaklo, jako by na né¢j nékdo silné€ zabusil kladivem. Na-
sledoval zvuk vody valici se starym rezatym potrubim. Ale
nic vic. Neozvaly se zaddné dalsi kroky, Zddné hlasy v domé.
Jen jeho srdce divoce busilo v hrudi.

Vrat se do postele. Ted nemiiZes se strasidlem bojovat.
Moznd aZ budes starsi. Prosim, prosim, prosim, vrat se do
postele.

Jenze Ned uZ nechtél ten hlas ve své hlavé poslouchat. Ted
k nému promlouval jiny hlas, mnohem silné&j$i. Odvazny.
NeohroZeny. Pobizel ho, aby Sel dal. Neboj se! Nebud' srab!

Ned vstoupil do knihovny. U okna stdl mahagonovy psaci
stiil. Ozafovalo ho slabé svétlo z malych elektrickych ho-
din, téch, na kterych se preklapéji ¢islice jako na staré vy-
sledkové tabuli.

Stal byl velky, na tu mistnost az pfiliS. Na levé strané mél
tfi velké zasuvky.

Jedina zdsuvka, na které zaleZelo, byla vsSak ta spodni.
Byla pokaZdé zamcend.

Ned natdhl obé ruce ptes stil a seviel stary hrnek pou-
Zivany jako stojanek na tuzky, pera, zmiziky a sponky na
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papir. Zhluboka se nadechl, skoro jako by pocital do tfi, a hr-
nek zvedl.

Byl tam. KIi¢. Stejné, jako ho naSel uz pred tydny. ProtozZe
zvédavy sedmilety kluk dokéZe najit skoro cokoli, zvIast to,
€O najit nema.

Ned kli¢ zvedl, seviel ho mezi palcem a ukazovickem
a pak ho zasunul do zdmku spodni zasuvky.

Lehce jim otocil, dokud neuslySel ten zvuk. Cvak/

Pak velice opatrné, pomalu, tak, aby neudélal hluk, vy-
tahl zasuvku.

A vyndal pistoli.

12



TRI

Olivia Sinclairova se posadila na posteli tak prudce, az se ji
zatocila hlava. Nejdfiv ji napadlo, Ze se zapnulo topeni, Ze je
to ten rachot v potrubi, ktery pokazdé témér otiasl domem.

A proto si davala pred spanim do usi voskové zétky, aby
ji ten hluk nebudil. A zéatky do usi také pokazdé fungovaly.
Nepamatovala si, kdy se naposledy vzbudila uprostied noci.

Az do ted.

Jestli ten hluk nezpiisobilo topeni a trubky, co to bylo?
Néco to byt muselo.

Olivia se obratil nalevo, aby se podivala na ¢as. Budik na
no¢nim stolku ukazoval 12.20.

Otocila se napravo a uvidéla, Ze je polstar vedle ni prazdny.
Byla sama.

Olivia si z usi vytdhla zatky, spustila nohy z postele a bo-
symi chodidly nahmatala trepky. Jakmile rozsvitila svétlo,
trhl ji dal$i zvuk. Tentokridt ho okamzité poznala. Byl to
straSny kfik, pfiSerny.

Nora!

Olivia vyrazila z loZnice a padila dlouhou tzkou chodbou
k pokoji své dcery, kde se svitilo.

Kdyz zahnula do dvefi, udélalo se ji zle od Zaludku.

Vsude byla krev. Na podlaze. Na posteli. Nacidkand na
rizoveé natfenych sténdch mezi plakity Debbie Gibsonové
a Duran Duran.
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Olivia tékala pohledem po zbytku pokoje. ZadrZela dech.
Ve vzduchu stéle visel Stiplavy pach stfelného prachu. V jed-
nom kratkém a désivém okamziku ji doslo, co se stalo.

A co se délo uz vic nez rok.

Ach boZe! Moje dcera! Moje sladkd a nevinnd dcera!

Nora sedéla schoulena do t€sného klubicka na pelesti své
postele. PaZzemi si pevné objimala kolena. Byla naha. Pla-
kala. Divala se na svého bratra.

Na druhé strané stal Ned, bily jako snih venku, strnule
jako socha ve svém supermanském pyZamu. Nedokézal ani
mrknout.

Olivia také na vtefinu strnula. V nasledujici vtefiné vSak
jako by si nahle vzpomnéla, kdo je. Tohle byly jeji déti.

Byla jejich matka.

Olivia dobéhla k Nedovi, klekla si a pevné ho objala ko-
lem hrudi. Zacal néco mumlat, opakoval to znovu a znovu
a znovu. ,,Strasidlo, znélo to.

,PSt, poSeptala mu Olivia do ucha. ,,VSechno je v po-
tadku. V8echno je v poradku, milacku.*

Pak mu velice opatrné vzala z ruky pistoli.

Pomalu dosla ke dvefim a jesté jednou se ohlédla zpatky
do pokoje. Na svou dceru. Syna.

A ,,bubdk* lezel mrtvy na podlaze.

OkamZik nato zvedla v hale telefon. Dlouho tam stala a dr-
Zela sluchatko. Pak vytocila ¢islo.

,.Jmenuju se Olivia Sinclairova,* fekla operatorce na lince
911. ,,Pravé jsem zabila svého manzela.*
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Kapitola 1

Ethan Breslow se nemohl prestat usmivat, kdyZz sihl po lahvi
Sampaiiského Perrier-Jouét, chladici se v kbeliku s ledem
vedle postele. Nikdy v Zivoté nebyl $tastn€jSi. Ani nevéfil,
7e byt tak Stastny je viibec moZné.

,Jaky je svétovy rekord v nahoté na svatebni cesté?* ze-
ptal se v Zertu z postele, kde jeho svalnatou, metr osmdesat
sedm vysokou postavu stéZi zakryvala deka.

,.Nevim jisté. Tohle jsou moje prvni libanky,* fekla jeho
nevésta Abigail, opfend o polStar vedle ného. Stile popadala
dech po jejich dosud nejsmélejsim milovani. ,,Ale jestli to
tak ptjde dél, dodala, ,,mame rekord v kapse.*

Oba se zasmadli, zatimco Ethan dolil Sampariské. Podal
Abigail jeji sklenicku a pohlédl do jejich mékkych modrych
oci. Byla tak krdsné a — co na tom, Ze je to klisé — uvnitf byla
jesté krasnéjsi nez navenek. Nikdy nepotkal nikoho tak las-
kavého a soucitného. Jednim prostym slovem ho ucinila nej-
Stastnéj$im Clovékem na planeté. Berete si tohoto muZe za
svého prdvoplatného manZela?

Ano.

Ethan zvedl svou sklenku k pfipitku a bublinky odrazily
paprsek karibského slunce, které proniklo zavésy. ,,Na Abby,
nejuzasné€jsi holku na svété,* rekl.

. 1y taky nejsi nejhorsi. I kdyZ mi fikas holka.*

Pritukli si a ml¢ky si vychutnavali v§echno v jejich bunga-
lovu na plaZi v Governor’s Clubu v Turks a Caicos. Bylo to
vSechno tak dokonalé — to sladké aroma divokych bavlnikl
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visici ve vzduchu pod nebesy jejich Siroké postele i jemny
ostrovni vanek prichazejici otevienym francouzskym oknem
vedoucim na patio.

Doma na jiném ostrové — Manhattanu — zatim bulvarni
platky prolévaly nescetné sudy inkoustu na reportize o je-
jich vztahu. Ethan Breslow, potomek Breslowova investi¢-
niho impéria, diive nechvalné prosluly svymi eskapadami
na vecircich, kone¢né dospél diky praktické pediatri¢ce jmé-
nem Abigail Michaelsova.

NeZ se s ni seznamil, byl Ethan povéstny sukni¢kéf. Zeny.
Drogy. NeuspéSné pokusy o vlastni kariéru. Zkusil oteviit
no¢ni klub v SoHo, rozjet ¢asopis o viné, nato¢it dokumen-
tarni film o Amy Winehouse. Ale nikdy do toho nedal srdce.
Do nic¢eho. Hluboko ve svém nitru nemél ponéti, co chce
udélat se svym Zivotem. Byl ztraceny.

Pak naSel Abby.

Rada se bavila a sama byla zdbavna, ale také soustie-
déna. Jeji laska k détem ho upfimné dojimala, inspirovala
ho. Ethan se polepsil, zapsal se na pravnickou fakultu Ko-
lumbijské univerzity a absolvoval ji. Po svém prvnim tydnu
prace pro Fond na ochranu déti klekl pfed Abby na kolena
a pozadal ji o ruku.

Ted byli tady jako novomanzelé a snaZzili se o vlastni
déti. Opravdu snazili. UZ si z toho zacali délat legraci.
Od Johna a Yoko nestravil Zadny par tolik ¢asu spolecné
v posteli.

Ethan polkl zbytek Sampatiského. ,,Tak co mysli§? ze-
ptal se. ,,Nesundame pro zménu ze dvefi ceduli NERU-
SIT a nepiijdeme se projit po plazi? A tieba si dit néco
k veceti?*

Abby se k nému pfitulila jesté bliZ a jeji dlouhé kastanové
vlasy mu zahalily hrud. ,,Mohli bychom zstat tady a znovu
si objednat pokojovou sluzbu,* navrhla. ,,Pak tfeba dosta-
neme zase chut.*

To Ethana pfivedlo na zajimavy néapad.
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,,Pojd se mnou,* fekl a vyklouzl z postele s nebesy.
.Kam jdeme?* zeptala se Abigail. Zvédavée se usmivala.
Ethan popadl kbelik na led a seviel ho pod pazi.
,Uvidis, fekl.
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Kapitola 2

Abby nejdfiv nevédéla, co si o tom ma myslet. Jak stila naha
s Ethanem v koupelné, optela si ruku v bok, jako by fikala:
Deélds si legraci, co? Sex v sauné?

Ethan védél, jak na ni.

,Predstav si to jako jednu ze svych hodin hot jogy,* fekl.
,,Jenom lepsi.*

To ji v podstaté presvédcilo. Abby své lekce hot jogy na
Manhattanu milovala. Po dlouhém dni v préci nebylo nic
lep$iho.

Snad kromé tohohle. Ano, to vypadalo slibné. Bylo to néco,
¢emu se budou smat cela 1éta, skute¢nd vzpominka na libanky.
Nebo pfinejmensim tizasny zpisob, jak spalit kalorie!

»AZ po tob€, mildcku,” fekl Ethan a komicky galantnim
gestem oteviel dvefe sauny. Governor’s Club byl prosluly
svymi pfepychovymi koupelnami vybavenymi mramoro-
vymi sprchami se Sesti hlavicemi a japonskymi vanami.

Ethan rychle poloZil ru¢nik na lavici u zadni stény. Zatimco
si Abby lehla, dal termostat naplno a Splichl sbérackou trochu
vody na lavové kameny v kouté. Saunu naplnila para.

Klekl si na cedrovou podlahu pted Abby a sihl do kbeliku.
Trocha ptedehry nemohla uskodit.

Dal si kostku ledu mezi rty, sklonil se nad ni a zacal ji po-
malu prejizdét asty po celé délce téla. Kostka se jen lehce
dotykala jeji pokoZky od oblouku jejiho krku ptes krivky na-
der aZ k prstim na nohou, které se ted kroutily rozkosi.

» 10 je... uZasné,” zaSeptala Abby se zavienyma o¢ima.
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Uz citila celou silu horka v sauné, pot prystici z pért. Bylo
to vzruSujici. Citila, Ze je zase mokra.

,,Chci t€ v sobé,* fekla.

Ale kdyZ Abigail oteviela o¢i, ndhle se vymrstila z lavice.
Sokované zirala pfes Ethanovo rameno.

,,Co se déje?* zeptal se.

,.INékdo tam je! Ethane, pravé jsem nékoho vidéla.*

Ethan se obratil a pohlédl na dvefe a jejich malé sklenéné
okénko, sotva vétsi neZ podsSilek. Nevid€l nic — a nikoho.
,Jsi si jista?* zeptal se.

Abby prikyvla. ,Jsem,* fekla. ,,Nékdo prosel kolem. Vim
to jiste.*

,.Byl to muz, nebo Zena?*

,»-10 jsem nepoznala.*

,.INejspiS to byla jen pokojska, namitl Ethan.

,,Ale porfad méame na dveiich napis NERUSIT.*

,,UrCité nejdiiv zaklepala a my jsme ji neslySeli.” Usmal
se. ,,Tu cedulku tam mame povésenou uz tak dlouho, Ze je
nejspis napadlo, jestli jsme jeSté viibec naZivu.*

Abby se trochu uklidnila. Ethan mél nejspiS pravdu. Ale
stejné. ,,Nemuzes se jit podivat?* zeptala se ho.

,Jasné.“ Pro zasmani zvedl kbelik na led a dal si ho pred
rozkrok. ,,Jak vypaddm?*

,.Legracné,” fekla Abigail a usmdla se. Podala mu ru¢nik
z lavice.

,»Za vtefinku jsem zpatky, fekl a obtocil si ru¢nik kolem
pasu.

Vzal za kliku dvefi a zatdhl k sobé. Nic se nestalo.

,.Zasekly se. Abby, nejdou otevfit.*
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Kapitola 3

,.Jak to myslis, Ze ty dvefe nejdou oteviit?*

Ve zlomku vtefiny tismév z Abbyiny tvéire zmizel.

Ethan zatdhl za kliku silné€ji, ale dvefe sauny se ani ne-
hnuly. ,,Jako kdyby bylo zamceno, fekl. JenZe oba védéli,
7e dvefe zamek nemaji. ,,Musely se zaseknout.*

Pritiskl oblicej na sklo malého okénka, aby Iépe vidél.

,» Vidi§ nékoho?* zeptala se Abigail.

,,Ne. Nikoho.

Sevtel ruku v pést, zabusil na dvere a kiikl: ,,Hej, je tam
venku nékdo?*

Zadna odpovéd. Ticho. Zneklidiujici, straSidelné ticho.

,»Tak pokojska, to urcité,” utrousila Abby. Potom ji néco
napadlo. ,,Co kdyZ nés nékdo okradl a zamkl nas tady?*

»-Mozn4, pripustil Ethan. Nedalo se to vyloucit. Samo-
zfejmé jako synovi miliondfe mu délalo mnohem mensi sta-
rosti byt okradeny nez byt zamceny v sauné.

,,Co budeme délat?* zeptala se Abby. Zacinala se bat. Po-
znal ji to na ocich a to vylekalo i jeho.

,Nejdiiv ze vSeho vypneme topeni,” fekl a otfel si pot
z Cela. Stiskl tla¢itko OFF na ovlddacim panelu. Pak po-
padl sbéracku poloZenou vedle lavovych kamenil a ukézal ji
Abby. ,,A tohle pfijde na fadu ted.*

Ethan zaklinil dfevéné drzadlo sbéracky do Skviry mezi
dvefmi a vefejemi a v§i silou se o ni opfel, jako by to bylo
pacidlo.

,Funguje to!* fekl.

13
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Dvete se pohnuly v pantech a pomalu se zaCaly otevirat.
KdyZ Ethan zabere o trochu vic, tak — krup!

DrZadlo se zlomilo jako pératko a Ethan odlétl hlavou na
zed. KdyZ se obratil, Abby vyhrkla: ,, Ty krvacis!*

Nad pravym okem mél Sram a na tvar mu stékal Cirek
krve. Pak struzka. Jako doktorka vidéla Abby krev prakticky
v kazdé myslitelné podobé a vzdycky si védéla rady. Ale
tohle bylo jiné. Tady nebyla ve své nemocnicni ordinaci, ne-
méla tu gazové polstarky ani obvazy. Neméla nic. A byl to
Ethan, kdo krvacel.

,.Hej, to nic neni,” fekl, aby ji uklidnil. ,,VSechno bude
v potadku. Néco vymyslime.*

Nepresvedcil ji. To, co bylo Zhavé a sexy, bylo ted uZ jen
zhavé. Brutdlné Zhavé. S kazdym nadechem citila, jak ji Zar
v sauné spaluje plice zevnitf.

,, VI8 jisté, Ze je sauna vypnutd? zeptala se.

Ethan si tim vlastné viibec jisty nebyl. Naopak, mél pocit,
Ze v mistnosti je ¢im dal vétsi horko. Jak je to mozné?

Nestaral se o to. Jeho esem v rukdvu byla ta trubka v kouté
a nouzovy uzaviraci kohout.

Postavil se na lavici a otocil klicku kolmo k trubce. Nésle-
dovalo hlasité sy¢eni. A jeSté hlasit&j$i byl Abbyin ulevny
povzdech.

Ne Ze by horko pftestalo salat, ve skutecnosti zacal z venti-
lace na stropé foukat chladny vzduch.

»Tak,” fekl Ethan. ,,S trochou Stésti jsme nékde spustili
poplach. Ale i kdyby ne, budeme v poradku. Mame spoustu
vody. Nakonec nas najdou.*

Sotva vSak ta slova vypustil z ust, nakrcili oba nos
a zacichali.

,,Co to smrdi?*

,Janevim,* fekl Ethan. At to bylo cokoli, rozhodné to ne-
bylo v poradku.

Abby se rozkaslala jako prvni a ruce ji zoufale vylétly ke
krku. Sviralo se ji hrdlo a nemohla dychat.
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Ethan se ji pokusil pomoct, ale okamzZik nato uZ nemohl
dychat ani on.

Délo se to tak rychle. Divali se jeden na druhého, rudé oci
plné slz, téla zkroucend v agonii. Hor$i uz to byt nemohlo.

Ale bylo.

Ethan a Abby padli na kolena a lapali po dechu, kdyZ tu
uvidéli, jak je malym okénkem ve dvefich sleduje pér oci.

,Pomoc! vypravil ze sebe Ethan a natahl ruku ke dvefim.
,,Prosim, pomoc!*

Ale oci se jen dél divaly. Bez mrknuti a bez emoci. Etha-
novi a Abby konec¢né doslo, co se déje. Byl to vrah. Vrah,
ktery se dival, jak umiraji.
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Kapitola 4

Rekl jsem to uZ snad tisickrat: Veci nejsou takové, jaké se
zdaji byt.

Napftiklad ten pokoj, ve kterém jsem sedél. Pii pohledu
na ten elegantni nibytek, mékké perské koberce a obrazy
v pozlacenych ramech zdobici stény by si jeden pomyslel,
7Ze prave vstoupil do néjakého sidla na predmésti zatizeného
bytovym architektem.

Rozhodné ale ne do ordinace néjakého chlapika v Lower
East Side na Manhattanu.

A pak ten muz sedici proti mné.

Kdyby se jesté vic pohodové rozvalil na své zidli, prevratila
by se. Na sobé mél dZiny, kosili s kratkym rukdvem a hnédé
sandaly. Ani za milion let bych neuhodl, Ze je to cvokar.

Jesté pred tydnem jsem taky vypadal docela v pohodé. Ni-
kdo by nepoznal, Ze jsem na nejlepsi cesté zahodit celkem
slibnou jedenictiletou kariéru u FBI. Dobfe jsem to tajil.
Nebo jsem si to aspoii myslel.

Ale maj $éf Frank Welsh mél jiny ndzor. A to jsou slaba
slova. Frank mi obrazné feceno §lapl na krk a fval na mé
svym drsnym, prokoufenym hlasem, dokud jsem nevolal
0 pomoc. Musis zajit za cvokarem, Johne.

TakZe jsem souhlasil, Ze se setkdm s timhle velice uvolné-
nym doktorem Adamem Klinem v jeho ordinaci maskované
jako obyvaci pokoj. Specializoval se na 1écbu lidi trpicich
,~hlubokym emoc¢nim stresem vyvolanym osobni ztratou
nebo traumatem®.
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Lidi jako ja, John O’Hara.

Vedél jsem jisté jenom to, Ze pokud mi ten chlap nakonec
nevystavi potvrzeni, Ze jsem duSevné zdravy, budu v FBI vy-
fizeny. Kaput. Slus. Sbohem a $atecek.

Ale to nebyl ten nejvetsi problém.

Skute¢ny problém byl v tom, Ze mi to bylo u zadku.

,»lakZe vy jste mozkoSkrab, je to tak?* fekl jsem a usadil
se v ktesle, jehoZ ucelem zjevné bylo, abych zapomnél, Ze
jsem ,,na pohovce*.

Doktor Kline s mirnym tsmévem prikyvl, jako by cekal,
7e ze mé vypadne pravé néco takového. ,,A co jsem slysel,
vy jste agent Casovana bomba,* opacil. ,,Mizeme za&it?
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Kapitola 5

Ten chlap rozhodné nemarnil Cas.

,Jak je to dlouho, co vim zemfela Zena, Johne?* Sel dok-
tor Kline rovnou k véci.

Vsiml jsem si, Ze na kliné nemél Zadné pero ani blok. Nic
si nezapisoval. Jenom poslouchal. Vlastné se mi ten pfistup
docela zamlouval.

,.Zemfela pred dvéma lety.*

Jak se to stalo?*

Pohlédl jsem na ného trochu zmatené. ,,Vy jste si to nepre-
cetl v mé slozce?*

,Precetl jsem si vSechno. Trikrat,” odpovédél. ,,Ale chci
to slyset od vés.*

Cast mého ja chtéla vyskocit z kiesla a sejmout toho
chlapa pravym hdkem za to, Ze chce, abych si znovu vyba-
vil nejhorsi den svého Zivota. Ale druha ¢ast — ta, ktera méla
vic rozumu — chépala, Ze po mné nechce nic, co bych nedé-
lal sdm. Kazdy den. Nemohl jsem to nechat byt.

Nemohl jsem nechat byt Susan.

Susan a ja jsme byli oba zvlastni agenti FBI, ackoli kdyZz
jsme se seznamili a vzali, pracoval jsem u newyorské policie
jako distojnik v civilu. Agentem jsem se stal o nékolik let
pozdéji a pridélili mé k tplné jiné sekci neZ Susan — k pro-
titeroristické jednotce. AZ na nékolik vyjimek je to jedina
moznost, kterou FBI manZelskym pariim nabizeji.

Susan porodila dva krasné chlapecky a po néjakou dobu
bylo vSechno skvélé. Pak uZ to tak skvélé nebylo. Po osmi
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letech jsme se rozvedli. USetfim vas vyctu diivodi, zv1ast
proto, Ze neexistoval ani jeden tak velky, aby nas rozdélil.

Ironii bylo, Ze ndm to doslo, aZ kdyZ jsem pracoval na pfi-
padu tykajicim se Cerné vdovy, sériové vrazedkyné, kterd mé
malem otravila. Susan a ja jsme se usmifili a spolu s Johnem
juniorem a Maxem jsme byli znovu rodina. AZ do jednoho
odpoledne zhruba pred dvéma lety.

Odvypravél jsem doktoru Klineovi, jak Susan jela domt ze
supermarketu, kdyZ jiné auto nezastavilo na stopce a v osm-
desatce narazilo do boku jejtho vozu. Susan na misté ze-
miela, zatimco ten druhy fidi¢ mél jenom Skrabnuti. A navic
byl ten parchant v dobé nehody opily.

Opily prdvnik, jak se ukazalo.

Tim, Ze odmitl dychnout a radégji si nechal vzit v nemoc-
nici krev, ziskal nékolik hodin — dost ¢asu, aby mu alkohol
v krvi klesl pod pfipustnou mez. Byl obvinén ze zabiti moto-
rovym vozidlem a dostal trest ve spodni hranici sazby.

Byla to spravedlnost? To mi povézte vy. Mohl znovu vi-
dét svoje déti, zatimco ja jsem se musel s t€mi svymi posadit
a vysvétlit jim, Ze uZ svou matku nikdy neuvidi.

KdyZ jsem skon¢il, doktor Kline nékolik vtefin mlcel. Jeho
tvar nic neprozrazovala. ,,Co kupovala?* zeptal se nakonec.

,,Pardon?*

,,Co byla Susan v tom supermarketu koupit?*

»Slysel jsem vas,” fekl jsem. ,.JJenom nemiZzu uvéfit, Ze
je to to prvni, na co se ptate po tom, co jsem vam vypravél.
Pro¢ je to dilezité?*

,Nefekl jsem, Ze je.*

»Maslo,” vyhrkl jsem. ,,Susan chtéla klukim upéct su-
Senky, ale neméla maslo. Ironie, co?*

Jak to?*

,» 10 je jedno.*

,»Ne, pokraCujte,” vyzval mé doktor Kline. ,,Povézte mi to.*

,»Byla agentka FBI, mohla mockrat umfit pfi praci,” rekl
jsem.
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Pak jako by se ve mné zapnul néjaky prepinaC. Nebo
moZzné vypnul. Nedokdzal jsem se ovlddnout, ta slova ze mé
prosté ve vzteku vylétla.

LAle ne, néjaky ozraly kretén to do ni napdli, kdy? jede
domit z ndkupu! “

Néhle mi dosel dech, jako bych praveé ubéhl maraton. ,, Tak.
Jste spokojeny 7*

Doktor Kline zavrtél hlavou. ,,Ne, nejsem, Johne. Spi§ mé
to znepokojilo,* fekl klidné. ,,Vite proc?*

Samozrejmé jsem to védél. Proto m& v FBI suspendovali.
Proto maj $éf Frank Walsh trval na tom, abych Sel sem a ne-
chal si vySetfit hlavu.

Stephena McMillana, toho opilého privnika, ktery zabil
Susan, pustili pfed necelym tydnem z vézeni.

,,Vy si myslite, Ze ho zabiju, co?*

Kline pokrcil rameny a nechal tu otdzku bez odpovédi.
,Reknéme jenom, Ze se lidé, kterym na véas hodné zileZ,
boji, Ze byste mohl mit néco takového v planu. TakZe mi po-
vézte, Johne: boji se opravnéné? Planujete pomstu?*
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Kapitola 6

Riverside v Connecticutu je asi hodinu cesty od centra Man-
hattanu. Aktivoval jsem svého vnitiniho Maria Andrettiho
a udélal jsem to za rovnych Ctyficet minut. Nechtél jsem nic
jiného nez dostat se domi a obejmout své kluky.

»Boze, tati, ty mé chces rozmacknout nebo co? ohradil
se Max, ktery hazel baseballovy micek proti pfenosné siti
na naSem prednim travniku, kdyZ jsem pfijel. Na desetile-
tého kluka ho umél potadné odpdlit — a to fikdm zcela neza-
ujate, jak jinak.

Konec¢né jsem ho pustil z narudi. ,,Tak co, jste vSichni sba-
leni?* zeptal jsem se.

Skola skondila uz pred tydnem. Max a jeho star$i bratr
John junior odjiZdéli pfisti den rano na mésic na tébor.

Max prikyvl. ,,Jo. Babi¢ka mi pomohla vSechno posbirat.
Dokonce mi podepsala vSechno spodni pradlo fixem. Fakt
divny. Ale to je fuk.*

Nic jiného jsem od babic¢ky Judy ani necekal. ,,Jsou s dé-
dou tady?*

»INe. Jeli nakoupit na vecefi,* odpovédél Max. ,,Déda chtél
k nasi posledni spolecné vecefi steaky.*

Kdyz Susan zemfela, trvali jeji rodice, Judy a Marshall
Holtovi, na tom, Ze se prestéhuji na sever z Floridy, kde tra-
vili diichod. Trvali na tom, Ze nezvladnu vychovavat kluky
a zaroven pracovat v FBI, a méli pravdu. Myslim, Ze si taky
mysleli, Ze kdyZ budou Maxovi a Johnovi juniorovi na-
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blizku, pomiZe jim to — i kdyby jen o trochu — zmirnit bolest
zplsobenou smrti dcery, jejich jediného ditéte.

Ode dne, kdy prijeli, byli naprosto GZasni, a i kdyZ jsem jim
nikdy nedokézal vyjadfit svou vdécnost za jejich cas, lasku
a sebeobétovani, to nejmensi, co jsem mohl udélat, bylo od-
ménit je Ctyitydenni plavbou po Stfedomoii, aZ budou kluci na
tabote. Byl jsem rad, Ze jsem ji zaplatil, dokud jsem jesSté dosta-
val vyplatu od FBI. Ne Ze bych si to jinak rozmyslel. Ale Mar-
shall a Judy by ten vylet nikdy nepfijali. Takovi prosté jsou.

,.Kde je tvij bratr?* zeptal jsem se Maxe.

,.Kde by byl?* opacil a protocil oci pod kSiltem své Cepice
Yankees. ,,Na pocitaci, ten poSuk.*

Max se vratil k odpalovani imaginarnich palkait Red Sox,
zatimco ja Sel do prvniho patra do pokoje Johna juniora.
Dvefte byly pochopitelné zaviené.

. Tuk, tuk, ohlasil jsem se a vstoupil.

John junior vskutku sed€l u stolu pred pocitacem. Jakmile
mé uvidél, okamzité zvedl ruce.

,INo tak, tati, to neumiS zaklepat doopravdy?* zasténal.
,Nikdy jsi neslySel o soukromi?*

Zasmal jsem se. ,,Je ti tfindct, kdmo. O tom si promluvime,
az se zacnes holit.*

Pohladil si chmyfi na bradé a usmal se. ,,MoZna to bude
driv, nez si mysli§.*

Meél pravdu. Mj star$i syn rychle dospival. MoZna aZ moc
rychle.

Johnu juniorovi bylo jedenact, kdyZ ztratil matku, a to je
velice citlivy vék. Na rozdil od Maxe byl J. J. dost stary,
aby citil vSechno, co citi dospély — veskerou bolest a zoufal-
stvi, drtivy pocit ztraty. Ale porad jesté byl dité. O to to bylo
nespravedliveéjsi. Truchleni ho pfinutilo dospét tak, jak by
74dné décko dospivat nemélo.

,.INa ¢em pracujes?* zeptal jsem se.

»Aktualizuju facebookovou stranku,” odpovédél. ,,Na ta-
bote nam to nedovoli.*
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Ano, jd vim. To je jeden z ditvodii, proc¢ tam jedes, kdmo.
Zddné videohry, mobily ani notebooky. Jenom Cerstvy vzduch
a matka priroda.

Dosel jsem za ného a vrhl pohled na jeho MacBook. Oka-
mzité nadskocil a pfitiskl dlané na monitor. ,,Tati, to je
osobni!*

Nikdy jsem nechtél byt z téch rodica, ktefi svoje déti Spe-
huji nebo se tajné prihlasSuji do jejich pocitact, aby zjistili,
jestli nedélaji, co by délat nemély. Ale také jsem védél, Ze na
internetu nic ,,0sobniho‘ neni.

»Jakmile posles néco na net, miiZe se na to podivat kdokoli
na svete, fekl jsem.

,»Takze?*

,» TakZe musis byt opatrny, to je vSechno.*

,» 10 jsem,* fekl a dival se pfitom stranou.

V podobnych okamZicich mi Susan chybi asi nejvic. Ona
by védé€la, co ma fict, a hlavné co si ma nechat pro sebe.

,Johne, podivej se na mé na chvilku.*

Pomalu poslechl.

,» VETim ti, fekl jsem. ,,Jde o to, Ze ty musis taky vefit mé.
Jenom se ti snaZim pomoct.*

Prikyvl. ,,Tati, ja4 vim vSechno o tchylech, co tam ¢ihaji.
Nedavam tam zZadné osobni informace nebo tak néco.*

,Dobfte, fekl jsem. A to bylo vSechno.

Nebo jsem si to aspoil myslel. KdyZ jsem vychézel z junio-
rova pokoje, nemél jsem tuSeni, Ze stojim tésné pied nejvét-
§im a nej$ilenéjSim pfipadem své kariéry.

A celé to zacalo tak rychle, jak stalite fict ,,Vecefe je na
stole*.
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Kapitola 7

,» Vite, jak Italové tikaji vecefi pod Sirym nebem?* zeptala se
Judy a pohlédla na své dva vnuky, jako by sedé€li ve Skolni
lavici, a ne u naseho stolu na terase.

Susanina matka pracovala osmadvacet let jako ucitelka na
zakladni Skole. Zvyk je skute¢né Zelezna kosile.

,.Drahd, nech ty kluky vydechnout,” fekl Marshall a za-
krojil ndz do potddného kusu hovéziho. ,,JJsou prazdniny.*

Judy ho s pfehledem ignorovala. Byli svoji jesté déle, nez
ona ucila.

,Alfresco,” pokracovala. ,,To znamend ,na Cerstvém vzdu-
chu‘.“ Pomalu to slovo zopakovala, jako by mluvila z jedné
z téch starych vyukovych kazet jazykové Skoly Berlitz.
L»Al-fres-co.

,-Hej, pockej chvilku, toho zndm!** oznamil Marshall a za-
mrkal na chlapce zpoza bryli s kovovymi rdmecky. ,,Al
Fresco! Bojovali jsme spolu ve Vietnamu. Stary dobry Al
Fresco. To byl frajer.*

Max a John junior se rozesmali. DédeCkovy Zerty je
vzdycky dostaly. Dokonce i Judy se usmala.

Ja se taky usmival. Rozhlédl jsem se kolem stolu po ro-
diné, ktera byla zdrcena tragédii, ale néjak se dokdzala vzpa-
matovat a Zit dal.

No a co takhle kdyby ses vzpamatoval a Zil ddl ty, O’Haro?
Treba ziskal zpdtky odznak? Pokusil se Zit aspori na pohled
normdlnim Zivotem? Ano? Ne?
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Péar minut nato dokonce Judy udélala néco, co neudélala
od Susaniny smrti. Zminila se o nécim umrti. Jesté pfed ne-
ddvnem by ji pomySleni na smrt rozplakalo.

»Dneska jsem vidéla ve zpravach néco straSného, fekla.
,.Ethana Breslowa a tu doktorku, kterou si pravé vzal, nékdo
zavrazdil na jejich libankéch.*

Marshall pottasl hlavou. ,,Nikdy jsem nemyslel, Ze tohle
feknu, ale je mi opravdu lito jeho otce.*

,,Pockej — kdo je Ethan Breslow?* zeptal se John junior.

,Je to syn jednoho velkého bohace,* fekl jsem.

»Opravdu hodné bohatého bohace,” dodal Marshall.
. Warner Breslow je néco jako Donald Trump, jenom ne tak
skromny.*

Judy na n€ho vrhla nesouhlasny pohled, i kdyZ se nechys-
tala nic namitat. Ego Warnera Breslowa bylo celosvétové
proslulé. Mélo dokonce vlastni stranku na Wikipedii.

,UZ toho vraha dopadli? zeptal jsem se.

»Ne, fekla Judy. ,,Ve zpravach fikali, Ze nemaji Zadné
sv&dky. Myslim, Ze byli na Turks a Caicos.*

»lurks a kde?* zeptal se Max netuSe, Ze vlezl do dalsi ba-
bic¢¢iny vzdélavaci pasti.

»lurks a Caicos, fekla. ,,To je ostrov v Karibiku — vlastné
celé souostrovi.*

Kdy?z se pustila do malé déjepisné prednasky na téma Brit-
ska Zapadni Indie, uslySel jsem v domé zvonit telefon. Uz
jsem chtél vstat, kdyZ mé Marshall pfedbéehl. ,,J4 to vezmu,*
rekl.

Ani ne po dvaceti vtefinach se vritil ke stolu s naprosto So-
kovanym a zmatenym vyrazem ve tvafi.

,»Kdo je to?* zeptal jsem se.

»Warner Breslow,* odpovédél. ,,Chce s tebou mluvit.*
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Kapitola 8

Ndhoda nebylo to spravné slovo, presnéjsi bylo strasidelné.

Marshall mi podal telefon, ja veSel do domu a pak se
konec¢né usadil v pracovné vedle kuchyné. Nikdy jsem se
s Warnerem Breslowem nesetkal ani s nim nemluvil. AZ
do ted.

,,Tady O’Hara.*

Predstavil se a omluvil, Ze mi vola dom. Poslouchal jsem
kazdé slovo, ale co jsem skutecné slySel a co mé opravdu za-
séhlo, byl jeho hlas. KdyZ jsem ho vidél v televizi posky-
tovat rozhovory, mluvil jako mocny a sebejisty alfa-samec.
Skute¢ny mistr svéta.

Ted znél jen poraZzené a moZna zranitelné.

,.Predpokladam, Ze jste uZ slySel o mém synovi a jeho
zené,* rekl.

,»Ano, slysel. Je mi to moc lito.*

Na lince bylo ticho. Chtél jsem jeSté néco fict, ale nena-
padalo mé nic vhodného. Toho ¢loveéka jsem neznal a jeSté
jsem nevédel, pro€ vola.

Ale mél jsem jisté tuSeni.

,,Doporucil mi vas jeden nas spole¢ny znamy,* fekl. ,,Mys-
lite, Ze byste mi mohl pomoct?*

1o zfejmé zéleZi na tom, co potfebujete. Jakou pomoc
hledate?*

.INemidzu se spolehnout na bandu detektivil z pralesa,*
fekl. ,,Chci vas najmout, abyste vedl své vlastni vySetfovani
oddélené od policie na Turks a Caicos.*
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,» 10 je trochu oSemetné,* fekl jsem.

»A prave proto volam vam,* odsekl. ,,Mam vam odrecito-
vat vas Zivotopis 7

Ne, to nemusel. Ale stejné.

,Pane Breslowe, obdvam se, Ze agenti FBI nemaji dovo-
leno délat melouchy.*

»A co suspendovani agenti FBI?* zeptal se.

V duchu jsem prochdzel sviij adresar a snazil se pfijit na
to, ktery nas spolecny zndmy v FBI to mohl byt. Breslow
musel mit pfistup k nékomu odtamtud.

,Predpokladdm, Ze bych si mohl promluvit se svym $¢-
fem,* fekl jsem.

,» 10 jsem uz udélal.*

,»Vy znate Franka Walshe?*

,On a ja jsme stari pratelé. Vzhledem k okolnostem, jak
vasim, tak mym, je ochotny udé€lat v tomhle pfipadé vy-
jimku. Od FBI mate zelenou.*

Pak, nez jsem se vibec staCil nadechnout, Sel Breslow
piimo k véci. Mozna ho suzoval Zal, ale stile byl podnikatel.
A vzbuzoval respekt.

,,DVE sté padesit tisic dolart,* fekl.

,,Pardon?*

»Za vas Cas a sluzby. K tomu samoziejmé vydaje. Za to
stojite.*

KdyZ jsem neodpovédél hned, trochu na mé zatlacil.

,»Opravte mé, jestli se pletu, Johne, ale byl jste suspendo-
van bez naroku na plat, je to tak?*

»Kazdopadné jste byl pilny.*

,Co vasi chlapci?* zeptal se. ,Jsou také pilni? Chci fict,
uci se dobie?*

»Zatim ano,* fekl jsem trochu vahavé. Ted do toho zataho-
val moje déti. ,,ProC se na né ptate?*

»ProtoZe jsem se nezminil o prémii. Mél byste védét, co
to je, neZ mi odpovite. Co dostanete, kdyZ mi pfinesete tu
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trochu tutéchy, ve kterou mizu v téhle situaci doufat,” fekl.
»Spravedlnost.*

Pak mi Warner Breslow povédél, jakou mé pro ného spra-
vedlnost cenu. Upfesnil moji prémii.

A néco vam povim: ten clovék opravdu umél vyjednavat.
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Kapitola 9

O necelych pét tisic kilometrl dél, v Sestém patie psychia-
trické lécebny Eagle Mountain na predmésti Los Angeles,
leZel jednatficetilety Ned Sinclair ve své posteli a snad po
milionté pocital bilé kachliky na stropé nad svou hlavou.
Byla to bezmyslenkovita rutina provadénd ve jménu zacho-
vani zdravého rozumu. Pocitani kachlikd byl jeho jediny
zpusob, jak uniknout z téhle proklaté diry. AZ do ted.

Ned slysel vrzani kolecek voziku s léky, tlaceného po Se-
dém linoleu podlahy v chodbé, ktery privazel to, Cemu sestry
sarkasticky fikaly Slaftrunk: rGzna narkotika poddvana psy-
chiatrickym pacientiim proto, aby byli v noci, kdy byl ne-
mocni¢ni persondl minimalni, pékné v klidu.

,,Cas na léky,” ozval se hlas ve dvefich. ,,Dneska Zadné
hry, Nede.*

Ned se nemusel ohliZzet. Dal pocital kachliky. Dvacet
dva... Dvacet tfi...

Kdykoli Ned v uplynulych ¢tyfech letech ptisel do Eagle
Mountain, tlacila o vikendu vozik s vecernimi léky stejna
sestra. Jmenovala se Roberta a byla asi tak pratelska a sta-
rostlivd jako jedna z téch nemocni¢nich zdi. Byla i stejné
stavénd. Skoro nikdy nepromluvila na své kolegyné a uz vi-
bec se nevybavovala s pacienty. Délala jen to, za co byla pla-
cend: rozdavala 1€ky. Nic vic. A to Nedovi vyhovovalo.

Ale Robertu pred dvéma tydny vyhodili. Povidalo se, Ze
ji obcas né&jaké pilulky uvizly za nehty. VZdycky jsou to ti
nendpadni.
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Nahradil ji muZ, ktery se rdd nechaval oslovovat prezdiv-
kou Kanoén. Vic by mu vSak sedélo Pako. Ten zfizenec byl
hlasity, protivny, hloupy a nevédél, kdy sklapnout. Zjevné
byl rezervoar se zaméstnanci na tyhle nendvidéné smény
mélky jako kalifornska kaluZ v srpnu.

,»INo tak, Nede. Vim, Ze mé v té své vymetené palici sly-
§i8,“ fekl Kanén a dotlacil vozik dovnitt. ,,Rekni néco. Mluv
se mnou, kamo.*

Ale Ned nemél co fict.

Kanoén se nedal odbyt. Nesnasel, kdyZ ho nékdo ignoro-
val. Toho si uzil dost v losangeleskych barech, kde se sna-
7il balit Zeny s citlivym pfistupem bouraci koule. Mracil se
na Neda a pfemySslel: Co si o sobé sakra ten magor mysli, Ze
deld, Ze me neslysi?

,,Vi§, trochu jsem se tady na tebe poptal,” fekl. ,.Zjistil
jsem, Zes byl néco jako matematicky génius, slavny univer-
zitni profesor. Ale pak se néco stalo. Co to bylo? Ublizil jsi
nékomu? Nebo sobé? Proto t€ Soupli sem do Sestého patra?

Sesté patro bylo v Eagle Mountain vyhrazené pro pacienty
s ndsilnymi sklony. Proto se jim také nemélo do ruky dostat
nic ostrého nebo takového, co by se dalo naostfit. Nesméli se
dokonce ani sami holit.

Ned pofad mlcel.

,»Ale jo, jasné — uZ si vzpomindm, co to bylo,* fekl Kanon.
,Rekli mi, Ze ti prdlo v kouli, kdyZ ti umiela sestra.* Zle se
usmal. ,,Byla sexy, Nede? Vsadim se, Ze tvoje sestra byla
sexy. Nora, co? Vojel bych tu jeji sladkou prcinu, kdyby tady
byla. Ale ona tady samoziejmeé neni, co? Nora je mrtva. LeZi
i s tou svoji prcinou pod drnem, tak je to!*

Zfizenec se zasmal svému vlastnimu Zertu a znélo to jako
déti, které se Nedovi pted tou spoustou let v Albanii posmi-
valy za jeho koktani.

V tom okamziku se Ned poprvé obrétil ke Kanénovi.

Konecné mél co Tict.
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Kapitola 10

,,-MUzZu prosim dostat svoje 1éky?* zeptal se Ned klidné.

Kanonlv nafoukly hrudnik splaskl jako skdkaci hrad po
kostelni slavnosti. Nemohl uvéfit, Ze tohle je vSechno, na
co se Ned po vSech téch urdzkach a krutych provokacich
zmiZe. Nic. Ten tdajny slavny profesor v sobé nemél ani
Spetku kuraze.

,» Vi§ ty co? Ja si myslim, Ze jsi buzik,* usklibl se Kan6n
a sahl po kelimku s prasky na svém voziku.

Predchoziho vecera vSak Kanon viibec neuvazoval. Eduar-
do, ktery rozvazel pacientim vecete, ho pozadal, aby ho
kryl. Zavolal, Ze je mu Spatné. Ironicky Slo o otravu jid-
lem, nejspis zplisobenou ochutndnim jedné z nemocnic¢nich
specialit.

Kanon to tedy predchoziho vecera obeSel za ného a bez-
mySlenkovité roznasel podnosy po vSech pokojich ve vSech
patrech. Vcetné Sestého. Tam zapomnél, Ze pacienti s nasil-
nymi sklony dostavaji jiny dezert neZ ti ostatni. Byla to jed-
noducha chyba.

Ale na druhou stranu, nékdy je rozdil mezi Zivotem a smrti
stejné prosty jako rozdil mezi ruskou zmrzlinou a nanukem.

Nanuk md drivko.

,»Tady je mas,* fekl Kanon s kelimkem na Iéky v ruce.

Ned natahl ruku, ale kelimek si nevzal. Misto toho sevriel
Kanoénovi zapésti jako ve svéraku.

Ned jim trhl smérem k posteli, jako by startoval sekacku
na travu. Pak zvedl druhou ruku a divoce zacal bodat diiv-
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kem z nanuku ostrym jako bfitva po brouSeni o panelovou
zed. Bodl Kanodna do hrudi, do ramene, do tvare a do ucha,
pak se vratil k hrudniku a bodal a bodal, az krev tryskala vy-
soko do vzduchu jako voda z fontany.

Na zavér Ned zabodl dfivko neschopnému zfizenci hlu-
boko do krku, kde profizlo krkavici jako kousek cervené
Iékofice.

Jak zvlddnes tohle, Kanone?

Nezvladl. Kanén se svalil na podlahu a snazil se volat
0 pomoc, ale dostal ze sebe jen dalsi krev. Muz, ktery nedo-
kazal zmlknout, ze sebe ted nevypravil ani slovo.

Ned vstal z postele, dival se, jak Kan6n krvaci na pod-
laze, a pocital, jak dlouho bude zfizenci trvat, nez zemfe.
Napadlo ho, Ze je to jako pocitat kachliky na stropé. Skoro
uklidiujici.

Pak uz byl cas jit.

Ned si posbiral svoje osobni véci, téch par predméti, které
mu nemocnice dovolila mit u sebe. Propoustél sam sebe.
Proklouzne kolem minimalni no¢ni smény tiSe jako myska.

Nebo maly kluk s tatkovou zbrani.

Ale pred odchodem se Ned jesté jednou ohlédl na Kanéna
leZiciho na podlaze. Ten muZ se nikdy nedozvédél hlavni da-
vod, pro¢ ho Ned zabil — ani ho netusil. NezaleZelo na tom,
Ze to byl zly parchant. To bylo Nedovi uplné jedno.

Néco, co Kanon udélal hned prvni den v téhle praci, uvedlo
do pohybu cosi straSného hluboko v Nedové mozku.

Néco priserného, odporného.

Kanoén povédél Nedovi svoje skuteéné jméno.
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Kapitola 11

KdyZ jsem vystoupil z Breslowova soukromého tryskace
na mezinarodnim letiSti na ostrové Providenciales v Turks
a Caicos, kde byla teplota tficet pét stupiill a stale stoupala,
zalila mé vlna horkého vzduchu.

Okamzité jsem mél pocit, jako by se mi dZiny a tricko s li-
meckem pfilepily vtefinovym lepidlem na kizi.

Breslowtv tryska¢ Bombardier Global Express XRS
mél kapacitu devatendact cestujicich plus posadka, ale pti
tomhle letu nesl jen minimum lidi. Byl tam jenom pi-
lot, jedna letuSka a ja. Vic mista pro nohy jsem si nemohl
prat.

Sotva jsem postavil jednu nohu na asfalt, uz ke mné pfi-
stoupil mlady muZ néco pres tficet, obleceny v bilych platé-
nych Sortkdch a bilé platéné kosili s kratkym rukdvem.

,» Vitejte v Turks a Caicos, pane O’Haro. Jmenuju se Ke-
vin. Jaky jste mél let?*

,»Byla to nejhorsi no¢ni mira Ala Gorea,* fekl jsem a po-
tfasl mu rukou. ,,Jinak byl let celkem dZasny.” Usmal se, ale
jé si byl celkem jisty, Ze ten vtip nepochopil. Zerty o uhli-
kové stopé nefunguji na kazdého.

Jeste jsem nevédél, kdo Kevin je, ale jinak mi bylo v§echno
az do toho okamZiku priizraéné jasné. UZ jsem mluvil s Fran-
kem Walshem z FBI, ktery potvrdil, Ze opravdu schvélil moji
praci pro Breslowa.

Podstatu svého vztahu s Breslowem odmitl upfesnit. Znal
jsem Franka natolik dobfe, abych na ného nenaléhal.
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Mezitim Breslow vyslal jednoho ze svych drahych prav-
niki, ktery dorazil druhy den rdno ke mné domi a dal mi
podepsat smlouvu. Byla jenom dvé stranky dlouhd a zjevné
chrénila vic mé nez jeho. NepoZadoval jsem mit nasi dohodu
pisemné, ale Breslow na tom trval.

,, Vétfte mi, kdyz fikam, Ze byste nemél spoléhat na nici
slovo,* fekl vyznamnym tonem.

Ke smlouvé jsem dostal také zapeceténou obalku. ,,Co to
je?* zeptal jsem se.

,.Uvidite,” fekl pravnik s ismévem. ,,Mohlo by se vam to
hodit.*

ME¢I pravdu.

Jediné, ¢eho jsem toho rana litoval, bylo to, Ze jsem ne-
mohl jet s Marshallem a Judy, kdyz odvazeli Maxe a Johna
juniora na tabor. KdyZ jsem chlapce pted odjezdem objal,
slibil jsem jim, Ze se za dva tydny uvidime na tdborovém Ro-
dinném dni.

Max mé ve snaze zajistit, abych slib neporusil, pfinutil slo-
Zit ,,superctyfnasobny slib*, Ze tam budu. ,,A Zadné zkiiZené
prsty,” varoval mé, zatimco John junior obrétil o¢i v sloup.

Jeste neodjeli, a uz se mi po nich styskalo.

.MiZeme vyrazit?* zeptal se Kevin a ukdzal pfes rameno
na stfibrnou limuzinu zaparkovanou opodal. KdyzZ jsem na
chvilku zavahal, doslo mu to.

,,Pardon, predpoklidal jsem, Ze to vite. Jsem z letoviska
Gansevoort, vysvétlil. ,,Pan Breslow vam u nas zafidil uby-
tovani po dobu vaseho pobytu.*

Prikyvl jsem. Zahada Kevinovy totoZnosti byla vyfeSena.
A k mé plné spokojenosti. Letovisko Gansevoort jsem vi-
dél v turistické ptiloze New York Times a bylo naprosto nad-
herné — prvni liga. Ne Ze bych si tam pfijel uZivat. Jen co
jsem odnesl zavazadlo do pokoje a osprchoval se, vyrazil
jsem do Governor’s Clubu zahdjit vySetfovani.

Breslow se piivodné domnival, Ze budu chtit bydlet tam,
»ha misté ¢inu®, ale ja mu tekl, Ze se budu citit pohodInéji
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nékde pobliZ. Tim ,,pohodInéji*“ jsem samoziejmé nemyslel
kvalitu hedvabného povleceni.

Bylo by to jiné, kdybych mohl ukédzat odznak, ale nebyl
jsem tam jako agent O’Hara, jen pouhy John O’Hara. A pro-
zatim jsem chtél, aby v Governor’s Clubu nevédéli ani to.

To platilo i pro mistni policii. Chystal jsem se je brzy na-
v§tivit a porovnat si pozndmky s detektivy z toho pfipadu,
pokud budou ochotni. S trochou §tésti budou. Do té doby
jsem se vsak chtél pohybovat co nejvic v utajeni.

Ale neZ jsem mohl vystoupit z limuziny, postfehl jsem
koutkem oka néjaky zablesk. Obratil jsem se a uvidél, jak se
k nam fiti bily sedan. Valil to na plny plyn. Kdyby mél kii-
dla, urcité by vzlétl.

Otéazka znéla, jestli ma vibec brzdy.

Auto vSak nezpomalovalo. Naopak, jak se bliZilo, jesté
zrychlovalo.

Nakonec fidi¢ predved! kousek jako ze Skoly smyki a za-
stavil pfed nami tak prudce, aZ kola nechala cerné Smouhy
na asfaltu.

Viiz mél na boku napis KRALOVSKA POLICIE OST-
ROVU TURKS A CAICOS. Pohlédl jsem na Kevina, ktery
vypadal, jako by si pravé znecistil své platéné Sortky. ,,Pan
Breslow asi nezatidil doprovod, Ze ne?* zeptal jsem se.

Kevin zavrtél hlavou.

Bylo po utajeni. Zjevné jsem se mél setkat s mistni policii
o néco diiv, neZ jsem planoval.

Zminil jsem se uz o tom, jaké tam dole bylo horko?

Vitejte na Turks a Caicos, pane O’Haro.
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Kapitola 12

Policejni komisat Joseph Eldridge, do jehoZ jurisdikce pa-
tfil kazdy Ctverecni metr vSech Ctyficeti ostrovil a ostrivki
tvoricich souostrovi Turks a Caicos, si zapalil doutni¢ek za
svym dokonale uklizenym stolem, vyfoukl kout a podival se
na mé, jako kdyby védél néco, co ji ne.

A nepochybné védél. Konkrétné pro¢ mé ,.eskortovali‘
z letis$té pfimo do jeho kancelére.

Kromé ného byli v mistnosti dal§i dva muZzi: predseda vy-
boru pro turistiku a zastupce policejniho komisare.

Nezachytil jsem jejich jména, ale na tom nezéleZelo. Se-
déli stranou a nezdilo se, Ze by se chtéli vmisit do debaty.
Tenhle rozhovor byl vyhradné mezi Eldridgem a mnou.

,.Nevedél jsem, co mam od pana Breslowa ocekavat,* za-
¢al Eldridge. ,,Jenom Ze néco to bude. Nebo bych mél fict
nékdo.*

Breslowovo bohatstvi a povést byly zjevné proslulé. Usmél
jsem se. ,,No, je vZdycky dobré byt nékdo, ne?

Eldridge se optel na Zidli a chraptivé se zasmal. Vypadal
trochu jako star$i Denzel Washington a znél hodné jako James
Earl Jones. Vcelku pisobil docela pfijemnym dojmem.

Presto byla mezi tim, jestli jsem na Turks a Caicos vitany,
nebo ne, velmi tenka hranice a j4 na ni balancoval jako pro-
vazochodec na lané.

,»Tak jaké jsou vase umysly na dobu, co budete tady?* ze-
ptal se.
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Jestli byl tak zkuSeny, aby ocekéval, Ze si Breslow najme
soukromého vySetfovatele, a peclivy natolik, aby kontrolo-
val udaje o kazdém soukromém letadle, které tam pfistalo,
dokud nenasel jedno pattici Breslowovi, nehodlal jsem na
ného byt mily. At uz byla moje osobni situace jakdakoli, byl
jsem agent FBI ,,na dovolené* a snaZzil se pomoct muzi, ktery
utrpél hroznou ztratu.

To jsem mu také povédél a dodal: ,,Jsem tady prosté proto,
abych se postaral, aby pfi vySetfovani nezlstal jediny neob-
raceny kdmen. Na tom neni nic Spatného, ne?*

Eldridge ptikyvl. ,,Jste ozbrojeny?* zeptal se.

,,.Ne.“

,» Vi FBI, Ze jste tady?*

,,Ano.*

»~Pracujete sam?*

,.Zalezi na tom.

,,.Na cem?

,»Na vasi ochoté délit se se mnou o informace,* fekl jsem.
,,Pro zacatek, co jste zatim pfi vySetfovani odhalili? Mate
podezielé? Jaké jsou vysledky pitvy 7

Eldridge oklepal doutnicek do velké zakroucené lastury,
ktera mu slouZzila jako popelnik. Musel se rozhodnout.

Na jednu stranu jsem mu mohl pomoct s vySetfovanim.
Bylo nepravdépodobné, Ze by pod nim pracoval nékdo
s mou praxi a zkuSenostmi. Na druhou stranu jsme se pravé
seznamili. Klidn€ jsem mohl byt néjaky zkoufeny magor. Jo,
a zminil se vam miij $éf, Ze chodim ke cvokari, komisari?

Eldridge néjakou dobu opétoval mtij pohled a pak se podi-
val na ty dva sedici u zdi. Bylo to poprvé, kdy néjak zarea-
goval na jejich pfitomnost.

Mozna to bylo v tom pohledu, nebo to snad méli v planu
od zacatku, ale oba muZi se postavili a vy§li z mistnosti, jako
by jeden blokoval druhému auto na parkovisti.

Ted jsem mél Eldridge sam pro sebe.

Nebo to tfeba bylo naopak.
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Kapitola 13

Sledoval jsem, jak Eldridge znovu potahl z doutni¢ku a kout
mu vySel ze rtil v dokonalé tenké lince.

,Agente O’Haro, co jste vidél pred moji kanceléri, kdyz
jste sem prijel?* zeptal se.

,»Tlupu reportér z celého svéta,” odpovédél jsem. ,.Do-
konce i ze Stfedniho vychodu.*

,»A jak vypadali?*

,Hladové,* fekl jsem. ,,Jako smecka vlka, ktefi se posled-
nich osmactyficet hodin porfadné nenazrali. UZ jsem ten po-
hled vidél.*

Usmal se. ,,Ano, pfesné. Tak to prosim neberte osobné,
kdyz vam feknu, Ze nemohu prozradit Zadné podrobnosti
z vySetfovani. KdyZ pro nic jiného, tak proto, Ze si rad mys-
lim, Ze jsem se poucil z chyb jinych lidi.*

Okamzit€ mi doSlo, o ¢em mluvi: o Arubé.

V pfipadu Natalee Hollowayové uniklo tolik informaci
a dezinformaci, Ze arubsti vySetfovatelé nakonec vypadali
jako straznici z némé grotesky. Eldridge se zdal byt odhod-
lany nic takového ve svém vysetfovani nedopustit.

Presto jsem tam musel odvést svoji préci a on to védél.

,.MiZu aspoi predpoklddat, Ze na tomhle piipadu déla celé
vase CID? Kazdy inspektor? Kazdy ¢lovék az po posledniho
konstabla? zeptal jsem se.

Predem jsem si nastudoval, jaky tam maji systém. Zatimco
detektivové newyorské policie se déli na tfidy — prvni, dru-
hou a tfeti —, na Turks a Caicos byly v Kriminalni vySetfo-
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vaci divizi (CID) ¢tyfi trovné hodnostniho zatazeni: detektiv
inspektor, pod nim serZant, pak desétnik a konstabl.

A ja to vidél tak, Ze by se tohohle vraha mél snaZit dopad-
nout i ten posledni adrZzbaf.

,»Ano, miiZete pana Breslowa ujistit, Ze na tom pfipadu pra-
cujeme vSichni, fekl Eldridge. ,,Ted vSichni véetné vés. Do-
mnivam se, Ze chcete co nejdiiv navstivit Governor’s Club,
je to tak?*

Prikyvl jsem. ,,Ano.*

,Urcité vite, Ze Governor’s Club je soukromy podnik
a mohou podat Zalobu za nedovolené vniknuti, pokud bu-
dou chtit.*

Opét jsem na Eldridge pohlédl a snazil se v ném vyznat.
Neslo to. Opravdu se mi snaZi stat v cesté?

»Myslite si, Ze je to pravdépodobné?* zeptal jsem se.
,,Chci fict, opravdu by povazovali moji pfitomnost tam za
neopravnéné vniknuti?*

,Je to velmi pravdépodobné,* fekl. ,,Pecuji o luxusni klien-
telu, o znamé lidi, a velice dbaji na respektovani soukromi
svych host.*

Nahle mi doslo, o co se Eldridge snazi. Ve skutecnosti se
mi pokousel néco fict, jenom ne na rovinu. Tohle bylo mimo
zdznam. Mezi fadky. ZaSifrované.

Ted zéaleZelo na tom, jestli budu dost chytry a rozlustim
to.

,»Ano, chapu, co tim myslite, fekl jsem. ,,Nerad bych vis
obtéZoval né¢im tak trapnym, jako je obvinéni z neopravné-
ného vniknuti. Musel byste mé zatknout, Ze?*

,»Ano, to bych bohuzel musel,* fekl. ,,Bez vahani.*

Vstal jsem a potfdsl mu rukou. ,,Tak udélam vSechno proto,
abych vam usetfil praci.*
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Kapitola 14

Pfipadal jsem si trochu jako kluk s tajnym deSifrovacim prs-
tenem z krabice kukufi¢nych lupinki. Eldridgeovi se cel-
kem chytie podafilo fict mi, Ze nema Zadné stopy a Ze by
ocenil moji pomoc, i kdyZ mu budu muset pomdhat tajné.
Vedeni Governor’s Clubu podle vSeho odmitalo spolupraco-
vat, a prestoZze nemohlo branit policii v pfistupu ke svému
persondlu, hosté hotelového komplexu — #i zndmi lidé — byli
jiny pfipad.

Co se tykalo téch fec¢i o mém zateni za nedovolené
vniknuti, tim mi Eldridge jen radil, abych se do hotelu za-
psal jako host. Pokud by mé pak odhalili, mohli by mé od-
tamtud vyhodit, ale ne jako vetfelce. Nemohli by vznést
obvinéni.

TakZe se moje plany pouhou hodinu po pfiletu na Turks
a Caicos znovu zménily.

,.,Chcete kutacky, nebo nekutrdcky pokoj, pane O’Haro?
Mame volné oba druhy.*

Zdvofila a pohledna bruneta v recepci Governor’s Clubu
to dal nerozvadéla, ale ¢lovék nemusel byt raketovy inZe-
nyr ani suspendovany agent FBI, aby mu doslo, Ze po za-
vrazdéni dvou hotelovych hostll mozn4 par klientii odfeklo
pobyt. Jak jinak vysvétlit, Ze jsem tam pfiSel bez rezer-
vace v ¢ervnu — uprostied libdnkové sezony — a dostal hned
pokoj?

,.Nekuracky, prosim,* fekl jsem.

,,Vyborné, pane O’Haro.*
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Stal jsem v bungalovu s vyhledem do zahrady, nejlevnéj-
§im, ktery méli, nebo snad presnéji nejméné drahém. I tak
stal sedm set padesat dolart za noc. Takovy pakatel! JeSté Ze
mi Breslow hradil v§echny vydaje.

Ochladil jsem se studenou sprchou a pak se prevlékl tak,
abych odpoledne splynul s okolim: do plavek, tricka a vrstvy
opalovaciho krému s vysokym faktorem. Ted jsem byl jen
dal§i zapsany host chystajici se dét fe€ s ostatnimi u bazénu.
Samozrejmé diskrétné.

Nevsiml si nékdo néceho zvildstniho, nez byli Ethan a Abi-
gail Breslowovd zavraZdeni?

Nanestésti pokud si nékdo néceho v§iml, nepotloukal se
u bazénu. Bylo tam skoro prazdno. Jedno prazdné plazové
lehétko vedle druhého.

Moje dalsi zastavka byla na pldzi, krdsném pruhu bilého
pisku mirné se svazujiciho do zatoky Grace Bay.

Vidél jsem né&kolik opalujicich se hosti, ale byli roztrou-
Seni daleko od sebe. Nikde Zadna zaminka k jakoby ndhodné
zapredenému hovoru.

Plan P: kdyZ vSechno ostatni selZe, zacni pit.

Posadil jsem se na stolicku v plaZovém baru, malé chysi
se Sesti prazdnymi stolickami a osamélym barmanem, ktery
se tvéfil znudéné. Dal jsem si Turk’s Head, mistni pivo,
a pfemyslel o dalSim postupu.

Ukaézalo se, Ze nebudu muset délat viibec nic.

O pét minut pozdéji ptisel k pultu asi pétasSedesatilety muz
a objednal si rumovy punc. KdyZ jsme vyménovali pratelska
pokyvnuti, v8§iml jsem si, Ze jeho prvotni spaleni od slunce
uZ za¢ina hnédnout.

Jinymi slovy, nejspi§ byl v hotelovém komplexu uz déle
neZ par dni.

Srkl jsem si piva a obratil se k nému. Uvodni repliku jsem
mél pfipravenou. ,,Tady je ale mrtvo, co?*

Muz potlacil uchechtnuti. ,,Dalo by se to tak fict.*

Placl jsem se do cela, jako bych fikal: ,,Jsem to ale trouba!*
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